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Gazdasági erőpróba.
M ig c s e r f a k o s z o r u s  v i t é z  h a d s e 

r e g ü n k  az  e l l e n s é g e s  t e r ü l e t e k e n  
d ia d a l t  d i a d a l r a  h a lm o z ,  a d d ig  i t t  
b e n t  az  o r s z á g b a n  eg y  h a s o n l ó  
n a g y j e l e n t ő s é g ű  m é r k ő z é s  folyt le, 
m e l y  s z in té n  ez  o r s z á g  n a g y  e re je  
m e l l e t t  tett b iz o n y s á g o t .  A h a d ik ü l -  
c s ö n  j e g y z é s e  M a g y a r o r s z á g  g a z d a 
s á g i  e r ő p r ó b á j a  volt ,  m e l y  a z  eg ész  
v i l á g  fe szü l t  f ig y e lm e  k ö z e p e t t e  
n e m  r e m é l t  n a g y  s i k e r r e l  f e j e z ő 
d ö t t  be .  Egy n a g y te k in té ly ű  p é n z 
e m b e r  k i j e le n t é s e  s z e r in t ,  a köz- 
g a i d a s á g i  é le t  l e g a l a p o s a b b  ism erő i 
sem  v o l tak  e lk é s z ü l v e  e rre  a  m i l l i -  
á r d o t  m e g k ö z e l í t ő  n e m z e t i  e r ő k i f e j 
t é s r e .  T e h á t  M a g y a r o r s z á g  e b b e n  
a  n a g y s z e r ű  g a z d a s á g i  e r ő p r ó b á b a n  
is  f é n y e s  s ik e rre l  állt t a l p r a ,  é p p e n  
o ly a n  e rő s n e k ,  o l y a n  s z í v ó s n a k  
m u ta tk o z o t t  p é n z ü g y i  té ren  is, m in t  
k a to n a i  h a r c k é s z s é g é b e n .

Az o r s z á g  n é p e  m e g é r te t te ,  h o g y  
m o s t  m i rő l  v a n  sz ó  (és  e b b e n  nagy 
r é s z e  v a n  a v idéki s a j t ó n a k  is ,  m in t 
az t  a  p é n z ü g y m i n i s z t e r  k in y i la tk o z 
tatta,), h o g y  g y ő z n i  c s a k  ú g y  lehe t  
a h a d s e r e g n e k ,  h a  p é n z z e l  is  g y ő z 
z ü k ,  h o g y  en n ek  a  k ö lc s ö n n e k  a  
s i k e r e  v i t é z  k a t o n á i n k  h ő s ie s  k i 
t a r t á s a  m e l l e t t  é l e t - h a l á lh a r c u n k  
k e d v e z ő  k i m e n e t e l é n e k  s z i n t é n  egyik 
e ls ő ra n g ú  t é n y e z ő je .

A h a d ik ö lc s ö n  n a g y  sikere  m i n 
d e n k é p p e n  a l k a l m a s  le s z  a r ra ,  
h o g y  az  o r s z á g  t e k in té ly é t  p o l i t ik a i  
és  g a z d a s á g i  te k in te tb e n  a k ü l f ö ld  
e lő t t  n a g y  m é r t é k b e n  e m e l je ,  d e  
a l k a l m a s  lesz  a r r a  is, hogy  a m a
g u n k  ö n é rz e t é t  i s  e m e l je .  M e r t  g a z 
d a s á g i  e r ő n k e t ,  g a z d a s á g i  e r ő f o r r á 
s a i n k a t  u g y a n  m i  m a g u n k  i s m e r t ü k  
é s  k e l lő e n  é r t é k e l tü k ,  d e  am e l le t t  
f o l y to n o s a n  e m le g e t tü k  tő k e s z e g é n y 
sé g ü n k e t  é s  a fe lm erü lő  á l l a m i  k ö l-  
c sö n - sz ü k sé g le te k n é l  a  l e g n a g y o b b  
m é r t é k b e n  a k ü l f ö ld r e  u t á l t a k n a k  
t a r to t t u k  m a g u n k a t .  M o s t  ez a  n é 
ze t  is m e g v á l to z o t t  e g y  c s a p á s r a .

Ez a m o s t  lefolyt g r a n d i ó z u s  e r ő 
p r ó b a  m e g m u ta t t a  e l l e n s é g e i n k n e k ,  
m e g m u ta t t a  a z  e g é sz  v i lág n ak ,  h o g y  
M a g y a r o r s z á g  m é g  e g y  v i l á g h á b o 
r ú b a n  is te k in té ly e s  e llenfél s h o g y  
g a z d a s á g i  e r ő k i f e j t é s b e n  sem  g y ö n 
g é b b ,  m i n t  k a to n a i  v i t é z s é g b e n .

E z  volt az  e lső  ese t ,  h o g y  az  
á l la m  e g y e n e s e n  p o lg á r a ih o z  f o r d u l t  
k ö l c s ö n é r t  s  az  a n a g y  l e l k e s e d é s ,  
m e l ly e l  a v a g y o n o s o k ,  a  k e v é s b é  
v a g y o n o s o k  és a s z e g é n y  e m b e r e k  
is k é s z s é g e s e n  siettek a  k ö lc s ö n  
j e g y z é s e  á l ta l  az á l l a m  t á m o g a t á 
s á r a ,  fé n y e se n  d o k u m e n t á l j a ,  h o g y  
a  n é p  le lk é b e n  e rő s  m e g g y ő z ő d é s  
él a z  o r s z á g  sz é p  jö v ő jé t  i l l e tő le g

s b i z o n y s á g o t  s z o l g á l t a t o t t  a r r ó l  i s  
h o g y  az  o r s z á g  p o l g á r a i  n e m  c s a k  
é l e t ü k e t  é s  v é r ü k e t  á l d o z z á k  fel a 
h a z á é r t ,  ha  a  i z ü k s é g  ú g y  k iv á n ja ,  
h a n e m  a  p énzüke t ,  a  v a g y o n u k a t  
is. M ár  a m ú l t  h é t e n  i r t 1 k , m e g h a 
tó  v o l t  látni L é v á n ,  h o g y  e g y s z e r ű  
fa lu s i  e m b e r e k  e g y e n e s e n  a j á n d é k 
b a  a k a r t á k  a d n i  a  p én zü k e t  az  á l 
lam n ak .  L é l e k e m e l ő  s z é p  p é ld á k  
tű n n ek  fe l  e z e k b e n  a  n a g y  i d ő k 
b e n ,  a  sz iv ek  m é ly é n  s z u n n y a d ó  
h a z a f ia s  é r z é s e k  f e l l o b b a n á s a ib a n .  
A m e ly  n e m z e t  így  é rez ,  igy c s e l e 
k e d ik ,  a n n a k  a  h a d s e r e g e  c s a k  
m i n t  d i a d a l m a s  g y ő z ő  t é r h e t  v is sza  
a  c s a t á k  t i iz é b ő l .

M i k o r  a  m a g y a r  h a d i k ö l c s ö n  fé
n y e s  s ik e ré rő l  s z ó l u n k ,  m eg k e l l  
e m l é k e z n ü n k  v á r m e g y é n k  k ö z ö n s é 
g é rő l  is, m e l y  m o s t  is m é l t ó n a k  
m u ta tk o z o t t  r é g i  j ó  h í r é h e z .  P é n z 
in téze te in k  p e d ig  n e m  tö r ő d v e  s a j á t  
a n y a g i  é r d e k e i k k e l ,  h a z a f i a s  le lke
s e d é s s e l  á l l o t t a k  a n e m z e t i  ü g y  
s z o lg á la tá b a .  A s z é p  s ik e r  teh á t  n e m  
is  m a r a d h a to t t  el.

V á rm e g y é n k  p é n z in t é z e t e i b e n  a 
k ö v e tk e z ő  j e g y z é s e k  tö r t é n t e k :  a z  
A ra n y  o s m a r ó t i  t a k a r é k p é n z t á r b a n  
1,492.000, a  B a r s m e g y e i  n é p b a n k 
b a n  é s  f i ó k t e l e p e in é l  1 ,459.000, a  
Lévai t a k a r é k p é n z t á r b a n  644,200, a

Láng központi szálloda, étterem és kávéháza, a kereskedők találkozóhelye. Telelőn M
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Lévai k e r e s k e d e lm i  b a n k b a n  500.000, 
é s  a  L év a i  t a k a r é k -  és h i t e l i n té z e t 
b e n  356 .400  k o ro n á t  je g y e z te k  

B a r s v l r m e g y e  k ö z ö n s é g e ,  e b b ő l  
lá tsz ik ,  e z u t t a l  i s  s ie te t t  g y a k o r o l n i  
p o lg á i i  kö te le sség e i t .

A hábora gazdasági következményei.
Julius Wolft a kiváló német közgazdász 

a berlini technikai főiskolán előadást tartott j 
a háború okairól és következményeiről ; 
gazdasági szempontból. Szerinte a német 
nép méltónak mutatkozott a nagy időkhöz ! 
és a nagy célt tartja szem előtt minden j 
cselekményében, mig ellenfeleit két a leg- 
brutálisabb egoizmus fűti. Az oroszok a 
németeket erkölcsi és intellektuális tulajdon
ságaik miatt gyűlölik, pedig a németek nél
kül az oroszok még jelenlegi kulturnivóju- 
katsem érkk volna el. Anglia viszont azért 
haragszik a németekre, mert ezek ideális- { 
iákból egyszerre reálisták lettek. Hogy a 
már terhessé váló versenynek véget vesse
nek, mint utolsó eszközhöz, a kardhoz 
nyúltak. Nem voltak megelégedve tengeri , 
uralmuk túlerejével és elvitázhatatlan fülé- I 
nyűkkel a hajózás és a textilipar terén, j 
hanem még többet akartak.

Ami már most a háború okozta gazda- * 
sági és pénzügyi károkat illeti, azok már j 
ma több milliárd márkára rúgnak. Csak az * 
a kár, amit az oroszok Keletporoszország- f 
bán okoztak több száz millió. Nem sokkal 
kevesebb az sem, amit a franciák okoztak 
Elzászban és Lotharingiában. Tekintélyes 
összeget tesznek ki azok a károk is, ami

ket a monarchia szenvedett Galiciában és 
Északmagyarországon. Természetesen Bel
gium, Oroszország és Franciaország sokkal 
nagyobb károkat szenvedtek. Egyelőre csak 
Anglia maradt sértetlenül, kivéve a keres
kedelmi flottát ért veszteségeket, de ez a 
megkimélés még nem jelent végleges meg
menekülést.

Ha egy emberre eső összes napiköltsé
geket 7 márkára becsüljük, akkor Wolf sze
rint a háború napi költsége 150 millió 
márka. Németország 4 és fél milliárdos 
liadikölcsöne eszerint újévig lesz elegendő.

Németország és a monarchia nemzeti 
vagyon szempontjából sokkal jobb helyzet
ben van, mint ellenségeik és igy Greynek 
és Churchilinek az a kijelentése, hogy An
glia két évig, sőt tovább is kibirja, nem 
egyéb, mint üres fecsegés.

A károk, amelyeket a háború okoz, lega
lább annyit tesznek ki, mint a költségek, 
úgy, hogy egynegyedév 7 milliáid márkába 
fog kerülni.

Hogy ki fogja ezt a nagy számlát fizetni ? 
Minden bizonnyal a legyőzött. A vae vic- 
tis kifejezés még sohasem volt annyira 
jogosult, mint a mostani háborúban

A v á ro s  közgyűlése.
Léva város képviselőtestülete folyó lió ' 

21-én rendkívüli közgyűlést tartott. A kép- ; 
viselőtestület egyhangúlag elfogadta az 
árvaszék javaslatát, melynek értelmében a \ 
gyámpénztár tizenötezer koronányi tartalék ; 
alapját hadikölcsön-kötvényekbe fektette. ! 
A közgyűlés, Báthy László indítványára, - 
hosszabb eszmecsere után elhatározta, hogy

a város által a háború tartamára létesített 
katonai kórház, továbbá ftz ide érkező ga
líciai menekültek ellátásának költségeire 
szükségeltető összeget nem pótadó kiveté
se által fedezi, mint az egy javaslat szerint 
terveztetett, hanem a különböző városi 
alapokból veszi kölcsön. A menekültek ellá
tásának költségeire hatezer koronát kon- 

' templált a közgyűlés. Ez az összeg az ál- 
; lám részéről vissza fog téríttetni. A tanító

képző és a nagysurányi vasút céljára an
nak ideiében megszavazott hozzájárulások 

’ fedezete iránt nem történt intézkedés, ezek 
! továbbra is függőben maradnak. A közgyű- 
| lés helyben hagyta a gyámpénztár 1915. évi 

számadásait s névszerinti szavazás utján 
! elhatározta, hogy a városi pénzeket a jövő 

évben is a Lévai takarékpénztárban fogja 
elhelyezni.

Nagy érdeklődéssel vártuk a polgármes
ter jelentését a drágaság ellen tett intézke
déseiről. A jelentés nagy meglepetéssel 
szolgált. E jelentés szerint a polgármester 
arra kérte a vármegyét, eszközölje ki a 
belügyi kormánynál, hogy Léva város ta
nácsa ruháztassék fel a hatósági ármegál
lapítás jogával, melynek alkalmazása által 
a napról napi a fokozódó drágaságnak a 
lévai piacon gátat lehetne emelni; mint azt 
a Lévai Hírlap is sürgette már. Az alispán 
erre arról értesítette a tanácsot, hogy a 
kormány a hatósági árszabást az utolsó 
védekezési eszköznek tartja a drágaság el
len, azért az árszabás jogát nem adja meg.

Ha már a drágaságról van szó, ezzel 
kapcsolatban megemlítjük, hogy a kormány 
a közszükségleti cikkek árszabályozásáról 
törvényjavaslatot terjesztett a képviselőház 
elé. Ez a törvényjavaslat tulajdonképen a

X U I— 50. Északi tenger.
Irta: Vcgh István.

Tetszik tudni, riporter is volnék s mint 
ilyen nagystílű szenzációkban is utazom. 
Különösen szeretek az álmok országaiban 
járni, ahol rendszerint rekordot érek el. 
Mlntafféle vérbeli újságíró, néha betekintek 
a szédelgés és hazugság tanyáira is, de 
ezeket a tanyákat most túlnyomóan ango
lod, muszkák, franciák foglalják el. No 
meg szerbek tolakodnak közöttük. Más 
embernek nem jut itt még csak egy pará
nyi hely se.

A szerkesztő, haditudósítóul küldött ki 
az északi tengeralatti harctérre. Megrémül- i 
tem mikor a megbízatást tudtomra adta. ' 
Tengeralatti harctér! Ott járni a mélységes ! 
vizek fenekén, cápák, krokodilusok, más 
egyébb tengeri ragadozók és ismeretlen 
szörnyetegek között! Ó ez birzasztó! Én 
aki a vizet életemnek minden idejében ke
rültem, gyermekkoromban a mosdóviz lát
tára már ordítani kezdtem, most a tenger 
fenekére menjek . . .  ez több mint rettene
tes! De hát mit csináljak? A fizetéssel 
előre vagyok, U. i. jó csomó előlegem van 
s a szerkesztő dupla lénungot igér, meg 
úri ellátást a tengerész tisztek asztalánál. 
Vállalkoznom kellett. Vállalkoztam abban a 
reményben, ho^y valamelyik angol vagy 
francia kollegám valami rémséges hazug
sággal majd csak kisegít, ha bajba kerülök.

Hiába. A sajtószolgálat olyan mint a 
hadiszolgálat, olyan mint a háború. Itt a 
parancs, merni kell! Aki nem engedelmes
kedik, a szerkesztői munkatársak sorából 
fejvesztés, esetleg kegyelem utján agyon- 
lövetés, terhe alatt törültetik.

A feleségem hangos jajveszékelés köz
ben alaposan leszamarazott: micsoda osto
baság, szamárság az, amit tenni akarok. 
Oda menni a tenger fenekére ahol cápák, 
cethnlak, tengeri szörnyszülöttek, tenger
alatti golyóbisok, robbanó bombák járnak- 
kelnek! De hát már minden későn van. A 
magyar ember szavának áll. Hajnalban 
indulok. Csak egy kis jó búcsuvacsorát 
kérek én hűséges anyjukom. Meglásd, hogy 
milyen dicsőséggel jövök én haza. Tarisz
nyával hozom a sok pénzt. A nyugtalanító 
számlákat egy'pillanat alatt mind kifizetem. 
És ami azokon felül maradt, azt mind ne
ked adom. — Erre aztán bizonyos kény
szerült megnyugvás szállt alá leikeinkre.'

Dér k lengyel önkénteseink révén *egy 
muszka prófunt került az asztalunkra. A 
nagy útra való tekintettel, meg mivelhogy 
nem volt más, egy jó darabot lekanyari- 
tottam és megettem belőle. Aztán lefeküd
tem, mert hajnalban indulnom kellett Su- 
rány felé.

Az érzékeny bucsúzkodást elhallgatom. 
Magam se tudom hogyan, de egyszercsak 
a német tengeralattjárók főhadiszállásán

találtam magamat. — Tripitz admirális ép
pen parancsokat osztogatod. Hogy hol 
volt ez a főhadiszállás, azt két okból nem 
mondhatom meg. Először azért mert az 
admirális megtiltotta, másodszer pedig 
azért mert magam se tudom, hogy hol van. 
Csak sejtem, hogy valahol az északi ten
geren vagyok valami óriási dreadnought- 
nak a mélységes gyomrában. Egy karika ala
kú ablakon át látom a beláthatatlan vizeket.

Az admirális előtt 50 tengerész kapitány 
áll. Mindenkinek a sapkáján „X U“ betű 
s aztán sorszám 1, 2, 3 egész 50-ig. A 
parancsokból csak annyit hallottam :

Az angol hajóraj támadásra készen tart 
felénk. Erejük túlnyomó. 21 óra alatt lőtá- 
volba érnek. Mielőtt idejutnának 25 angol 
hajónak a levegőbe kell repülnie, hogy 
aztán végleg elsüllyedjen A dreadnaughtok 
duplán számítanak. Tegye mindenki a kö
telességét! Melegen üdvözli önöket a 
császár!

Hurrá! kiáltják a tengerészek, de úgy s 
oly egyszerre mintha nem 50, hanem csak 
1 érctorok kiáltotta volna. — Aztán némán 
eltűntek, mintha a tenger nyelte volna el 
őket. — Az admirális szintén eltávozott, 
nekünk pedig fürge matrózok asztalkákat 
terítettek s oly hirtelen ott termett a jóféle 
enni és innivaló, mintha csak az ezeregy
éjszaka meséjében élnénk. Még hozzá se 
fogtam a faiatozáshoz, tetszik tudni a
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kivételes intézkedésekről alkotott 1912. 
LXIII. t.-c. kiegészítése. Ez intézkedések 
közül az 1. §. foglalja magában azt, hogy 
a minisztérium rendeletére a közigazgatási 
hatóság köteles megállapítani az életszük
ségleti cikkekre nézve a legmagasabb ára
kat. A hatósági ármegállapítás részletes 
módozatai tekintetében azonban a törvény- 
javaslat nem intézkedik és igy ebben az 
irányban feltételezhető, hogy a részletes 
intézkedéseket tartalmazó rendeletet mielőbb 
ki kell adni. A szóban levő törvény mi
előbbi életbeléptetését a közvélemény erő
sen óhajtja, mert a nagy drágaság már 
teljesen tarthatatlanná vált nálunk is.

A közönség szive.
A József kir. herczeg Szanatórium Egyesü

letből. Tüdőgondozónkban ápolt sebesültek 
közül öten hagyták el múlt szerdán az 
intézetet, hogy visszatérjenek ezredeikhez 
és újból harczba vonuljanak. Mint minden 
alkalommal, úgy ezúttal is igazán szivre- 
hatóan nyilatkozott meg közönségünknek 
vitéz harczosaink iránt táplált szeretete. 
Mind az öt teljes téli fölszereléssel indult 
útnak. Mindegyik kapott meleg téli inget, j 
meleg lábravalót, haskötőt meleg kapczát, 
érmelegitőt, hosapkát, lábszárvédőt és me
leg keztyűt és még maradt egy kis fölös
leg is. Hogy az utazás első napján ne 
legyenek elemózsia hiányával, kedden késő 
este megérkezett öt csomag kenyérrel, 
szalámival, szalonnával, almával. A midőn 
pedig kivonultak az állomásra, a Kazinczy 
utczában kinyílt egy ablak, és azon egy 
pár érmelegitőt (immár fölösszámút) dobtak 
le nekik és kinyílt egy másik ablak is, 
amelyen kinyújtottak mindegyiknek még 
egynéhány piczulányi útravalöt. Az Isten 
áldja meg ezt a mi jó nemes közönségünket!

magyar ember az evésben nem szokott 
sietni, mikor hangzik a parancs: „csak 
gyorsan urak, csak gyorsan, mert mindjárt 
lesz látnivaló; aztán fel a fedélzeti kabi
nokba !•

Bizony nekem furcsán esett, de ott kel
lett hagynom a legjobb falatokat, a fölsé- \ 
ges rajnai bort, mert társaim felugrálva si- , 
ettek helyeikre, nekem is menni kellett.— j

Amint felértem kijelölt helyemre, feltárult j 
előttem a tenger a maga végtelenségében, j 
Sima volt mint a tükör, mintha megállt \ 
volna. Mély csend midenfelé. A gép állt, a j 
hajó roppant súlyával ülni látszott a kék ! 
vízben.

Megszólalt a hátunk megett Tripitz ad
mirális : nem látnak uraim semmit a tenger 
színén ?

Semmitse látunk a végtelen vizeken kívül.
Nézzenek csak bele a messzelátóikba 

errefelé,—szólt tovább,—kezével egy bizo
nyos irányba mutatva!

Amint arrafelé nézünk, bizonyos távolsá
gokban apró, parafadugóknak látszó pon
tokat ós a viz színén elmosódó sávokat 
látunk, melyek mintha egy irányban halad
nának. Hol eltűnnek, hol meg újra látsza
nak de csak néhány pillanatig. Majd végleg 
eltűnnek, elsülyednek szemeink elől.

X U 1—50, elindult, hogy dicsősséget 
szerezzen minden szám a német névnek, 
de istené legyen a dicsőség és hála — *

_______ lévai hírlap

A szeretet adományokhoz hozzájárultak : 
Bilcsek Józsefné 1 hósapka, 1 pár érmele- 
gitö, 1 térdmelegitő, Blumenthál Janka 1 
pár érmelegitő, Blumenthál Jónásné 1 
meleging, 1 meleg alsónadrág, Boros Gyű- 
láné 5 pár kesztyű, Grotte Fánny 1 pár 
érmelegitő, Grotte Vilmosné 1 meleging, 1 
meleg alsónadrág, Dr. Frommer Ignáczné 
5 pár flanelikapcza 5 haskötő, Fischer 
Natálné készpénz, Deutsch Izidor 1 meleg
ing, 1 meleg alsónadrág, Holcxman Bódog 
1 meleg alsónadrág, Pollak Kálmánná 1 
meleg alsónadrág, M. F. 2 hósapka. 4 pár 
érmelegitő, 5 pár lábszárvédő, Dr. Szilárd 
Samur.é két hósapka, Sollner Malvin egy 
meleging, egy pár melegkapcza, egy hósapka, 
Trebitsch Ignáczné 1 meleging 1 meleg 
alsónadrág, Grott* Janka. Hertzka Böske és 
Blumenthál Janka élelmi szer, özv. Boleman 
Józsefné 2 hósapka 5 pár érmelegitő,

Dr. Frormner Ignácz

H I R E  K.
— A Felvidéki Maoyar Közművelődési Egve- 

íület közgyűlése. Craus István, Nyitravárme- 
gye főispánja és a F. M. K. E. elnöke, az 
egyesület XXXII. rendes közgyűlését de
cember hó 29-ére hívta össze Nyitra vá
rosába, a következő napirenddel: 1. A 
közgyűlés jegyzőkönyvének hitelesítésére 
három egyesületi tag kiküldése. 2. Az el
nökség 1913-14. évi jelentése és az igazgató 
választmány kapcsolatos határozati javasla
tai. 3. Az egyesület 1913. évi jelentése és a 
vonatkozó törvényszerű fölmentvény meg
szavazásé. 4. Az egyesület 1915. évi Össz- 
költségvetésérek megállapítása. 5. Az egye
sület központi pénztárosának megválasztása.
6. Az egyesület 19 l5. évi közgyűlés helyé
nek meghatározása. 7. Indítványok, a me
lyek az alapszabályok 16. § a értelmében 
az elnökséghez szabályszerű időben beér
keztek. A közgyűlést, tekintettel a háborús 
időkre, minden külső ünnepélyesség nélkül

fogják megtartani: sem ismerkedési estély, 
sem ünnepi ebéd nem lesi. A vasúti vo
natok bizonytalan közlekedése miatt, az 
elnökség ezúttal a szokásos kedvezményes 
utazásra jogosító Igazolványokat sem fogja 
kiadni.

— Törvényhatóságunk hadikölcsön jegy
zése. Barsvármegye törvényhatósági bizott
sága a hadikölcsön jegyzése érdekében 
hétfőn rendkívüli közgyűlést tartott K é l tz  
Gyula főispán elnökletével. A közgyűlés ae 
állandó választmány javaslata alapján elha
tározta, hogy a hadikölcsön kötvényekből
300,000 kor. névérték erejéig jegyzést telje
sít sa  kötvényeket zárolni rendeli. Kimondta 
továbbá, hogy e jegyzést a gyámpénztári 
tartalékalapból, a vármegyei tisztviselői 
nyugdíjalapból és a községjegyzői nyugdíj
alapból egyenkint 100,000 kor. névérték 
erejéig teljesiti. A jegyzéssel az alispán bi-

! zatott meg olyanformán, hogy 150,000 kor. 
i névértékű kötvényre az Aranyosmaróti
■ takarékpénztárnál, 150,000 kor. névértékű
■ kötvényre gedig a Barsmegyei népbanknál 

olyképcn eszközölje, hogy a 300,000 koro
nás jegyzésre jelenleg 25 százalékot fizes
sen le, a takarék betétekből, a fenmaradó 
75 százalékot pedig a nevezett pénzintéze
tek közvetítésével az Osztrák—n agyar 
banknál lombard-kölcsönképpen vegye fel,

— Az aranyosmaróti hitbizomány eladásá
nak ügye. Az aranyosmaróti kir. törvény
szék és a pozsonyi ítélőtábla, mint azt 
annakidejében hírül adtuk, bizonyos fölté
telek mellett engedélyt adott a gróf Migázzy-

• féle hitbizománynek parcellázására és ela- 
| dására. A kir. kúria most hozta meg vég- 
j sőfoku határozatát melyben a háborús 
J állapotra való tekintetből megsemmisítette 
; a törvényszék és a tábla határozatait, igy 

a hitbizomány eladásának ügye, bizonyára 
csak egyelőre, lekerül a napirendről.

szólt az admirális s arcán bizonyos meg
hatottság jelentkezett, mintha imádkozott 
volna, bizonyosan imádkozott is, azokért ■ 
akik ott járnak naszádjaikkal a tengerfene- j 
kén ismeretlen, bizonytalan utakon. — ar- j 
cának ünnepies komolyságát azonban, hir- ; 
télén szokatlan erély váltotta fel, mikor ; 
igy szólt hozzánk: pihenni urak, ilt az est, i 
holnap nehéz napot látunk, de bízom X j 
U 1 — 50 ben, hogy megteszik kötelessé- ; 
geiket. A főhadiszállás is helyet fog változ- ' 
tatni. Újabb parancs előtt tilos a kabint j 
elhagyni!

Vajmi keveset kellett várnunk, hogy 
észrevegyük a hajé csendes mozgását. 
Nekem — solise ültem, sohse utaztam ha
jón — nagyon szokatlan volt s az iránt 
érdeklődtem, hova forduljak ha a tengeri j 
betegség jelentkezik? E pillanatban meg- j 
szólalt a parancsra hivó villamos csengő. | 
Rohantunk fel a fedélzet felé. — Látom, : 
hogy az admirális megy elől, mi, de csak ! 
néhányan megyünk uíánna. Felértünk a hajó 
legfelső szinterére. Megdöbbentett az a 
látvány ami elém tárult. A hajó felszíne, a 
melyen járunk, alig egy méternyire emelke
dik csak ki a tengerből. Az óriás csatahajó 
elsülyedve halad célja felé. Az admirális 
lefekvést parancsol a fedélzeten, maga is 
példát mutatva figyel egy bizonyos irány
ban, amerre messzelátóinkon mi kisebb 
nagyobb pontokat látunk feltünedezni. —

Az az angol hajófaj, mondja, az admirális. 
De még messze van s még nem is felénk 
tart. — A viszonlátásra, mire hajnalodik.

Irtózatos dörgés és rettentő hánykoló- 
dásra ébredtem fel. Függő nyoszolyám 
kötelét kaptam meg, különben kabinom 
falához vágtam volna magamat. Újabb 
dörrenés, újabb hánykolódás. Aztán elcsen
desül, elül a rémstges zaj. Csak nálam 
jelenlkezik az a bizonyos tengeri betegség, 
de elült er is hamarosan.

A fedélzetre hívnak bennünket, ha látni 
akarunk valamit. Persze, hogy siettem, még 
a tengeri betegség is ott maradt a kabin
ban, annyira siettem.

Amint felértem a fedélzetre, mint valami 
erdő meredt kéményeivel égfeló nézve, len
gett utánnuk a? angol hajóraj, de lőtávolon 
még mindig jól kívül. Az admirális kitartó
an figyel. Minden távcső a teljes gőízel 
haladó angol hajók felé van itányozva. Az 
admiráls az óráját nézi aztán Í6mét figyel. 
Majd minket is figyelésre és kitartó nézésre 
int, ha—úgymond—látni akarunk valamit.

Nem sokáig kellett várni. Az egyik angol 
hajóóriás mintha egy pillanatig remeget 
volna, aztán kétfelé vállt, a teteje, a felhő 
felé millió és millió darabban repült a kék 
ég felé — az alsó fele pedig óriási hullá
mot csapva maga körül — elsülyedt. Vala
mi hátborzongatóan fölséges és borzasztó 
látvány volt, pedig nagyon messze volt.
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—  Hősök halála. Dr. Rohonyi Gyula lévai 
ügyvéd, az 51. gyalogezred tartalékos had
nagya az északi harctéren súlyos betegsé
get szerzett. Pár hét előtt Lévára szállítot
ták, s itt a gondos és szerető családi és 
orvosi ápolás ellenért e hó 21-én hajnal
ban kiszenvedett. A fiatalon, 31 éves korá
ban elhunyt hős katona végtisztessége im- | 
pozáns részvét mellett vasárnap délután 
ment végbe katonai dísszel. A temetés előtt 
a holttestet a koporsóval az izraelita tem
plom udvarán helyezték el, Liebermann 
Jakab, főrabbi itt parentálta el mindenkit 
mélyen megindító gyászbeszéddel. A bars- 
vármegyei ügyvédszövetség, derék tagjának 
temetésen testületileg vett részt s külön 
gyászjelentést is adott ki és koszorút he
lyezett koporsójára. — Királyfalvi Kraft 
Dezső dr. népfelkelő hadnagy, Barsvárme- ’ 
gye árvaszékének tb. ülnöke, 36 év*s ko
rában, boldog házasságának 7-ik évében, 
november 16-án az orosz harctéren hősi 
halált halt. A megboldogult lelki üdvéért az 
engesztelő szentmise áldozat az újbányái 
és nagysallói templomokban december 1-én 
fog bemutattatni. Az elhunytban a várme
gye egy kiváló, derék tisztviselőjét veszí
tette el. Felesége, Dudich Margit és egyetlen 
kis fia könnyezi a vitéz férj illetve édes
atya dicső kimúlását.

— Tévesen felszánt tolt vasúti fekbórek 
visszatentendók. Több alkalommal előfor
dult, hogy vaggonhiány miatt a vasút nem I 
szállíthatta az árukat s azért mégis fekbért 
követelt a felektől. A keresk. miniszter a 
fölmerült panaszok után most elrendelte, 
hogy a helytelen felszámításból eredőj iek- 
bérilletékek az érdekeltek felszólamlására 
visszatéritessenek.

—  A tisztikar hangversenye. A jelenleg 
Léván állomásozó Würtemberg Fülöp her
ceg nevét viselő 77. cs. és kir. gyalogezred 
tisztikara november 28-án tartja meg jóté- 
konycélu hangversenyét a Városi színház
ban. A hangverseny iránt, mely társadalmi 
életünkbe egy kis elevenséget hoz, a kö
zönség körében nagy érdeklődést tapasz
taltunk, igy valószínű, hogy a Vörös-Ke
reszt és a Hadsegitő Hivatal javára szép 
összeget fog összehozni. A hangverseny 
este nyolc órakor kezdődik. Belépő dij két 
korona. A tisztikar kéri a hölgyeket, miu
tán tánc amúgy sem lesz, egyszerű utcai 
öltözetben jelenjenek meg. Felülfizetéseket 
a jótékonycélra szívesen vesznek és hirla- 
pilag nyugtázzák azokat.

A hangverseny műsora: 1. Jenő herceg
induló. 2. Prológ. 3. Nyitány a Bajazzó c. 
dalműből. 4. Nyitány a Stradella c. dalmű
ből. 5. Anatól, Schnitzler Arthurtól, l felvo
nás. 6. Falusi gyermekek, keringő, Kálmán 
Imre Czig dny prímás c. operettéből, 7. Bű
vészet. 8. Ének quartett. 9. Buzogányvivás. 
10. Magyar Tánc 2 és 3. Bachtól. 11. 
Vetített képek. 12. Ének. 13. Ének quartett. 
14 Godard : fíarceuse ; Schuhmann, Ábránd. 
15. Előadás. 16. Tárogató szóló. 17. Az 
eltört tükör, sketch. ig. Vetített képek.

— Tüzek a vidéken. Töhől községben 
kisgyerekek játszás közben egy ház előtt 
tüztt raktak s melegedtek mellette. A mu
latságnak csakhamar rossz vége lelt, mert 
ogy ól tüzet fogott, erről pedig a házra - is 
átterjedtek a lángok. Leégett a tető és a 
tűz áldozata lett a padláson levő gabona 

] és takarmánykészlet és több gazdasági 
i eszköz. A jelentékeny kárból a biztosítás 
j által csak nagyon csekély összeg térül meg.
I Fakóvezekényen is volt tűz. Négy ház égett 
■ !e, ezek azonban biztosítva voltak.

— Istenre bízom magamat. Szabó S . Zsig- 
mond, a bajkai református egyház költő-

. papja e címmel egy imádságos füzetei irt 
s adott ki, amint a borítékján mondja:

I Küzdő véreikért Isién segítségét kérő ke- 
I resztyén magyarok részére. Ebből megtud

ható, hogy a szóban levő [füzet háborús 
imádságokat tartalmaz, melyek a nap 
különböző szakára, és a háborús időkben 
előfordulható esetekre vonatkoznak. Szépen 
nyilatkozik meg bennük a pap jámbor vallásos
sága és a versiró poézise, az erős hazafias ér
zéssel együtt. Az imádságos füzet ezekután 
bizonyára széles körben fog elterjedni s 
így nagy része lehet a lelkek megnyugta
tásában. Végül megjegyezzük, hogy a szer
ző a füzet kiadásával nem akar hasznot 
szerezni magának, hanem azt a Vöröskereszt
nek adja. A füzet megrendelhető a szer
zőnél, valamint Nyitray és társa r.-t.-nál 
Léván. 30 fillér az ára.

—  A mi fiaink. Dr. Szedlacsek Kornél 
ügyvéd, tartalékos vadászhadnagy, miként 
értesülünk, a szerb harctéren szép dolgot 
vitt végbe. Nagy körültekintéssel és vitéz
séggel tizenegyed magával elfogott egy 
egész ellenséges századot és 34 tüzért; egy 
ágyút és egy munícióval telt kocsit is zsák
mányol! ez alkalommal a vitéz kis csapat. 
Szedlacsek Kornélt ezért századparancsnok
ká nevezték ki és kitüntetésre ajánlotta ez
redese.

— Kérelem a közönséghez. A Hadsegélye- 
zö Hivatal (Bpest, Váci-utca 38.) kéri, hogy 
bocsássa mindenki földolgozott és nyers 
nyulgereznáit vagy egyébb fölösleges pré
meit a hadvezetőség rendelkezésére, hogy 
azt a katonák számára feldolgozhassák a

1 hadikeztyügyárban. A postai szállítás díjta
lan.

— Eljegyzés. Adler Irénke urleányt Kis- 
kálnáról, eljegyezte Spitz Lajos Léváról.

Egyik X U, megtette kötelességét, istené 
legyen a hála és dicsőség, szólt az admi
rális. De figyeljenek urak még nincs vége. 
Nézzék csak azt a büszke vezér dreadna- 
ughtot, mely a bal szélen halad előre! S 
mintha másodperczre kiszámított pontosság
gal intéznék az angol hajók sorsát, ebben 
a percben az is megremeg, kétfelé válik 
csakhogy nem hosszában, hanem kereszt
ben, de ugyanabban a pillanatban már süly- 
lyed is. mialatt lángok csapnak fel belőle, 
hogy azokat is elnyelje a végtelen tenger.

Ismét megtette kötelességét egyik X U, 
dicsösség istennek a magasságban, mondta 
az admirális.

Én rémüldözve bár de igazi lelkes öröm
mel láttam mindezeket. Végtelen jól esett 
lelkemnek, hogy kevély Albion, a minden 
csak nem gentelman angol szép néhány 
millió fonttal szegényebb lett.

Hatalmas hurrá hangzott fel e pillanatban, 
közibénk toppant X U 12, egy fiatal hajós- 
kapitány képében s jelentette az admirá
lisnak:

„X U 12 a parancsot teljesítette. Egy 
angol dreadnaughttal kevesebb van. Löve
gűnk talált, de naszádunk megsérülve érke
zett ide 1“

Ebben a pillanatban a hajó terste irtóza- 
osan megrázkódott, mindnyájan a földre-

estünk, én rajtam kitört a legnagyobb fokú 
tengeri betegség, nem tudok semmit a 

j történtekről.
Hanem hallom a feleségem zsörtölődését: 

nem megmondtam?, minek volt megenni 
azt az átkozott muszka prófuntot? Nem 
nek, való az. A kormos kutyánk megse 
kóstolta. Te meg megetted. Mintha muszáj 
lett volna. No de sebaj! Legalább nem 
mehetsz a tenger alá, itthon kell maradnod.

(Felébredtem. A tengeri betegség, melyei 
a tengernek álmomban való látása okozott, 
no mega muszkaprófunt, felébresztett.

Igazad van én hűséges feleségem. Végig 
né '.tem a tengert, a tengeralatt járók dolgát, 
láttam a csatahajók sorsát, rtipitz admirá
list, 50 tengeralatt járó német hajós kapi
tányt. Igaz, hogy csak álmomban, de az 
mindegy. Megvagyok elégedve. Minek 
következtében megirtam a következő levelet:

Tekintetes szerkesztő ur!
Lemondok a megbízatásról, mivel csak 

álmomban láttam a tenger, mégis kitört 
rajtam a legnagyobb fokú tengeri betegség. 
Az ágyat nyomom ,Esku!ap tanítványát pe
dig várom, no meg a megígért előleget.

Megkülönböztetett tisztelettel.
Riporter Nr. II.

Ü — A kereskedők figyelmébe. Az alispán 
táviratilag értesítette a város tanácsát, hogy 
a kormánynak a lisztkeverésről szóló is
meretes rendelete olykép lesz módosítva, 
hogy a kereskedők, akik liszt előállításával 
nem foglalkoznak, a jelenleg raktáron levő 
lisztkészleteiket átmenetileg szabadon árusít
hatják.

— Orosz fogságban. Biró Gyula lévai 
iparos, aki mint tartalékos a lévai honvéd- 
zászlóaljjal vonult a harctérre, egy pár so
ros levelezőlapon e héten arról értesítette 
a feleségét, hogy orosz fogságban van.

— Erzsébet királynő emlékezete. > lévai 
iparostanonc-iskola e hó 22-én Erzsébet 
királyné emlékezetére ünnepélyt rendezett. 
Az alkalmi beszédet Srarba Endre, a 
tanoncotthon vezetője mondotta Beszédé-

1 ben kidomborította azt a mélységes szere- 
j tetett. mellyel dicsöült nagyasszonyunk 
; viseltetett a magyarok iránt. Ezután a kalmi 

verseket szavaltak a tanulók: Bállá Kálmán, 
Kacián István, Gunyits Béla és Szabó 
Sándor.

— Singer varrógép-gyár nagy adománya 
az orosz Vöröskeresztnek cim alatt megje
lent multheti hírünkre vonatkozólag a Sin- 
ger-cég lévai fiókjának vezetője annak ki
jelentésére kérte fel lapunkat, hogy az ado
mányt tevő az oroszországi Singer-cég, 
mely teljesen kiilönáll a magyarországi 
Singer-cégtől.
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— A kolera. Barsmegyében újabban is
mét jelentkeiett egypár szórványos kolera
eset. így Oszlány, Kiskeresnye ét Fajkílrt 
községekben történt egy-egy megbetege
dés.

—  A Lévai Apolló Mozjószinhéz vasárnap 
délutáni és esti előadáséinak igen élénk és 
változatos lesz a műsora. Két pompás szín
darab kerül bemutatásra. Az egyik: Senki 
többet . . . ! cimü érdekfsszitő dráma 3 
felvonásban. A főszerepet a legkiválóbb 
dán tragika, Betty Nansen, adja benne. 
Ezután egy kacagtató vígjáték kerül sorra, 
szintén 3 felvonásban, Váljuk el a cime.

* Igen érdekesnek mutatkozik az autóverseny 
is, mely természetes felvételek nyomán ke
rül előadásra. A derűs, humoros képek, 
mint máskor, úgy most sem fognak hiá
nyozni.

— Karácsonyi ajándék a katonáknak Kör
möcbánya város tanácsa harcoló katonáink 
karácsonyi ajándék-dobozainak beszerzésére 
300 koronát küldött a Hadsegitő Hivatalnak. 
Ezt a példát minden város, minden falu 
utánozhatná. Hogy ezekben az ajándék-do
bozokban mi van, az alábbiakból megtud
ható. Az Auguszta-alap több uj összeállí
tású dobozt készítetett, amelyeket a katonák
nak karácsonyra el lehet küldeni. Az I. 
összeállítású dobozban van: 20 cigaretta, 6 
szivar. 1 tábla csokoládé, 1 csomag mé- 
zés kalács, 1 írón, 6 tábori levelezőlap, 1 
taplós öngyújtó, 1 fésű, 1 zsebtükör, 1 
szalicilfaggyu. A II. összeállítású dobozban 
van: 1 diós és mákos patkó, 1 üveg likőr

| vagy bor, I darab száraz kolbász vagy 
szalonna, 2 darab kétszersült, 1 szappan, 
levelezőlapok, 1 darab szalicilfaggyu, 12 
patentgomb, 1 ceruza, 1 darab sebtapasz, 
10 cigaretta, 2 szivar, 2 skatulya gyufa, 1 
csomag cukorka. Külön doboz készül a 
monitorok legénységének. Ebben azok a 
holmik vannak, amelyet maga a legénység 
kért, még pedig 1 iüveg sziivórium, 100 
cigaretta, 5 szivar, 1 szivartárca, 1 öngyúj
tó. Egy doboz ára 3 korona. Az összeg a 
Hadsegitő Hivatalba (Bpest, IV. Váci-utca 
38.) küldendő, mely az ajándékokat a harc
térre továbbítja.

— Levelezőlapok a hadsególyezós czélja ra.
A hadsegélyező hivatal két művészi kivitelű 
képes levelezőlapot bocsát forgalomba, 
melyek közül az egyik őfelségét a trónörö
kös fiával mutatja be, mig a másik egy 
attakirozó huszárt ábrázol; az előbbi mély 
nyomású réznyomat, a másik színes kép. 
AÍindkét levelezőlap rendkívül nagy keres
letnek örvend Ausztriában, s valószínű, 
hogy e képek a mi hadsegélyező hivata- 

f lunknak is állandó jövedelmet fognak nyúj
tani. A hadsegélyező hivatal elfogad meg
rendeléseket és azokból tiz képes levele
zőlapot 1 kor. 20 f. száz képes levelező
lapot pedig 10 korona készpénzfizetés elle
nében juttat a megrendelőkhöz Az őfelsé
gét a trónörökös fiával ábrázoló kép hatom 
féle szöveggel lesz forgalomba bocsátva, 
azért ennek megrendelésénél külön megje
lölendő, hogy csak magyar, vagy magyar 
és német kettős szövegű kép kivántatik-e, 
mely utóbbi kettős szövegű kép Ausztriá
ban is forgalomba van hozva.

; A baromfitenyésztés és a háború.
Irta: gróf Teleki Józsefné. 

í A mostani pénzszük idők, a magas 
takarmányárak, az állami tenyészbaromfi 
bevásárlások elmaradása arra indítják, a 
tenyésztőket, hogy állataikat eladják. Óva 
intünk ettől mindenkit. Ne adja el senki 
törzsállományát, sőt az idei szaporulat ér
tékes állataival gyarapítsa azt, hogy neraes- 
vérü baromfiállományunk ne megfogyva, 
hanem megerősödve kerüljön ki ebből a 
veszedelemből. Ha a vihar elül, egészen 
megváltozott helyzetet fogunk látni. A ma
gyar név újra nagy lesz. Az egész világ 
tele van a magyar vitézség és magyar tu
dás magasztaSásával s ez közgazdasági té
ren sem fogja^eltéveszteni a hatást. A bal- j 
kán—államok, az osztrákok, sőt a németek : 
is vettek eddig tenyészbaromfit tőlünk s 
miután az előrelátható győztlem folytán a 
magyar nemzet befolyása a bel- és külföl
dön gyarapodni fog, a magyar kormány 
bizonyára fog találni utakat és módokat, 
hogy az értékesítési viszonyok a lehető 
legkedvezőbbek legyenek. A magyar te- 
nyészbaromfinak kelete lesz a szélrózsa 
nvnden irányában, ne hagyjuk tehát elpusz
tulni eddigi sikereinket I az 1913. évi buda
pesti kiállítás megmutatta: mit tud a ma
gyar tenyésztő, ne engedjük tehát elhomá
lyosulni azokat a kedvező benyomásokat, 
amelyeket a magyar baromfiállomány szép
sége a szemlélőben keltett.

Ha azt mondjuk, hogy a tenyészbaromfi 
értékesitcsésére kedvező kilátás nyílik a 
háború utáni békés időre, akkor a haszon
baromfitenyésztésre azt állithajuk, hogy 
valóságos aranykor fog bekövetkezni. A 
kontinens legnagyobb vevői oaromfi és 
tojásban a németek és angolok, mig a 
számítók a franciák és belgák nyugaton, 
keleten pedig mi és Oroszország. Német- 

j ország, a mi nagy szövetségesünk, bizo- 
| nyára olyan szövetséges vámpolitikát fog 

inaugurálni, amely a mi baromfi és tojás
kivitelünknek kedvez. Oroszország, ami 
legnagyobb konkurensünk megbénul, a 
háború a határszéli területen dúl ós pusztít, 
ahonnan talán legnagyobb volt ez export.
A franciaországi és belgiumi export hosszú 
időre megbénult, mert az ott dúlt harcok 

j és franktireur csaták, de még a háború 
j következtében beállott nyomor úgyszólván 
' kipusztitotta a baromfiállományt. Nagy 
J hiba volna tehát most a takarmány és ele- 

ség drágasága miatt eladni a baromfiállo- 
I mányt. Sőt ellenkezőleg: a haszonbaromfi- 
j tenyésztőknek most nyílik alkalom állomá- 
! nyukat igazán és olcsón megjavítani. Az 
' eladásra kerülő tenyészanyagot nem volna 
i szabad engedni, hogy fogyasztási célokra 

eladják, hanem a haszonbaromfitenyésztők- 
J nek meg kellene azt venniük. A fogyasztás 
j tenyésztési árakat úgysem fizet, igy tehát 
j a pepineriák a haszonbaromfitenyésztésnek 
i tesznek és megbecsülhetetlen szolgálatot, 

ha felesleges tenyészállataik haszonbaromfi- 
tenyészdékben való elhelyezéséről gondos
kodnak, a haszonbaromfitenyésztők pedig 
megbecsülhetetlen szolgálatot lesznek a 
közérdeknek, haazu. n. fajbaromfi tenyész
tőit a most beállott holt ponton átsegítik 
és megveszik számfeletti tenyészállataikat. 
Ez az akció minden községben, minden 
városban meg volna szervezendő, ered- ! 
menye pedig az volna, kogy a magyar te
nyésztőközönség a háború után igazán ér-

I tékes s nagy termelőképességü baromfiál
lománnyal birna, Melegen ajánlom e soro
kat a tenyésztőközönség figyelmébe, sőt 

' kérők mindenkit, ekihez e pár szó eljut,

tegye meg, amit lehet, hogy az eladásra 
kerülő tenyészállatok ne fogyasztásra, hanem 
haszonbaromfitenyésztők udvarába kerülje
nek. Vegyünk nemesvérü tenyészanyagot! 
A drága eleség és takarmány nem indok a 
tenyészetek korlátozására avagy feloszlatá
sára, mert ezzel szemben a tojás és barom
fihús jobb árakon kel el.

Anyakönyvi bejeqyzések.
Születések: Sindler János Kulcsár Erzsébet: 
Irén Ibolya. Dávid Julianna: Katalin. Hald- 
lo3ás: Dr. Rohonyi Gyula 30 é. hashagy- 
máz. Tóth István 56 é. tüdőgyulladás. 
Fuchs Petronella 5 é. vörheny. Melicher 
Julianna 3 hó görcsök. Zolvik Mária 5 é. 
vörheny. Opecska Ferenczné Mesina Juli- 
ann 67 é. tüdőlégdaganat. Házasság: Simon 
Gyula Miggisch Anna rkath.

Érdekes az esti korcsolyázás 
; • ftioilágitás mellett. Számos
i látogatást kér

IDÉSZfiROS kíiüOS
a jégpálya bérlője.

Ü gyes ta n c n c o t fe lv esz

Vám os Mór
ü v e g  p o r c e l l á n  é s  d i s z m ü  k e r e s 

k e d é s e  L év a .

Háakozzcnli a 9örös Kenetnek.

KŐBÁNYÁN



6 L év a i H ír lap 48 szám.

Gazdák figyelmébe!
Mint a budapesti Műtrágya szövetke

zet megbízottja, tisztelettel értesítem, hogy
S u p e rfo s fá i, A m o n iák , Tho- 
m assa lak , Chiltealétrom ,

nálam úgy vaggonszámra, mint kisebb 
mennyiségben ép oly árban szerezhető be 
mint a Műtrágya szövetkezetnél.

Fizetési feltételek : Készpénz fizetésnél 
3o/0 pénz engedm. vagy 6 havi időre, 6 
hónapon túl a szokásos késedelmi kamattal.

Továbbá az összes takarmányok korpa, 
szárazszelet, olajpogácsa stb. úgy vaggo- 
nonként, mint kisebb mennyiségben a leg
olcsóbb árak mellett kapható.

Teljes tisztelettel 
VERBOVSZKY JOACHIM 

Léva, László-utca 8. 
Schöller-kastéllyal szemben.

KO VÁCS SÁN DO R
c lp d S r n h á z a

I í É V A ,  K ossu tli-té r.
-----------_________

Ajánlja dúsan felszerelt 
=  cipőraktárát. =

--------------------- 99.---------------------

ö l e s é  é r i k !  
Hagy Délaszléki

_________ ©xa__________

Legjobb minőségű

footbal-cipök.
_______ ________

Mértékszerinti osztály.

S C H U L C Z I G N Á C Z
K Ö N Y V N Y O M D A  K Ö N Y V K Ö T É S Z E T  

LÉVA, Eötvös-u. 7. Kazinczy-u. 2. 
T E L E F O N  24.

B Ú T O R O K  
K árpitos és dí

szítő munkák. Teljes lakberendezések
W eisa sÁ rm in  Cégvezető: K ólán  N á th á n
butorkészitőnél szerezhetők  be 

Zsarnóczán.

Coksz és Szalonfütőszén -
h á z h o z  s z á l l í t v a  

SPITZ ÁRMIN szállító  cég  Honvéd-utca 8. — Saját
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Fogorvos!
Med. univ.

Dr. KALíNOVSZKY
s p e c i á l l c ' a  f o g -  é s  s z á j b e t e g e k  r é s z é r e

Budapestről Lévára a napokban megéikezik és a Központi Láng szállodába? 
.......-■■■ 1 — -- rendelését megfogja kezdeni. — ---------

Készit amerikai müfogakat a legmodernebb kivitelben, fogsorokat szájpadlással é 
szájpadlás nélkül, arany és platina hídmunkát, arany és platina koronákat
.a gyökerek eltávolítása I t i lk Q t. — ----------------------------

Arany platina csatt (Stift) fogakat, katicsuk és celluloid fogsorokat amerikai légnyo 
mással, rugókkal vagy aranykapcsokkal.

Arany, platina, arnnyamalgam, ezüst, porcellán, email opál cement fogtöméseket. Plombák 
F og-  é s  f o g t ő h u z á 3 t v a la m i n t  f o g t i s x t i t á s  a l e g ú ja b b  m ó d s z e r  o z e r in t  

é r z é k t e l e n i t é s s e l  t e l j e s e n  fá j d a lo m  né lk ü l .
Törött, rossz, használhatatlan fogsorok javítása és ujjáátdolgozása.

Szolid, mérsékelt árak! : - - - - - - -  Munkámért jótállást vállalok.
Rende! egész napon át, (vásár- és ünnepnap is.)

Szép és jó munkámért nagy aranyéremmel és érdemkereszttel kitüntetve. 
Állandó műterem

Budapest, VII., Rákóczi-ut 62. I. 2
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Helsmann Sódon
ári- és nfll dioat-áruliáza **  

b É ü A.
Telefon szám 25.

A legújabb ő szí divat újdonságok megérkeztek.

Nagy választék téli katonai felszerelésekben.

-aaw* i. 'MLT n— — i t m — — — — — — — u— m _ u  IJ 111 

Szenzációs műsor lesz  a m o z ib a n !
Nyomatott. Schulcz Ignácznál Léván.
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